FINANCLISKA AGENCUA

FINANCIISKA AGENCIJA RCSPLIT 77y

Regionalni centar Split 95 -08- 2017 v
Mazuranievo Setaliste 24b '
21000 SPLIT

NadleZni trgova&ki sud u Splitu,
Poslovni broj spisa 14.St-767/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ANTE TOPIC

OIB 44548230434

Kastel Luksi¢, Kralja P. Svacica 60

PODACI O DUZNIKU:

RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko drustvo za obavljanje sportskih
djelatnosti

OIB 19808345315
Split, Hrvatske mornarice 10

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine: Ugovor o profesionalnom igranju od 26.07.2015., Pravorijek
Arbitraznog suda HNS-a broj 455/17 od 12.07.2017.

Iznos dospjele trazbine 57.867,20 (kn)
Glavnica 54.100,00 (kn)
Kamate 3.767,20 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

(kn)

Dokaz o postojanju traZzbine:

Ugovor o profesionalnom igranju od 26.07.2015., Obavijest o raskidu ugovora od 11.01.2017.,
Pravorijek Arbitraznog suda HNS-a broj 455/17 od 12.07.2017., Obracéun zateznih kamata

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za 1znos

Naziv ovrine isprave: Pravorijek ArbitraZnog suda HNS-a broj 455/17 od 12.07.2017.



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZzbine (kn)

Razluéni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Split, 24.08.2017. god. Vjerovnik Ante Topié
Po punomo¢éniku
Odvjetnik Davor Radi¢

Prilog: - punomoé &
%0, 0 %

BV s et



ODVJETNICKO DRUSTVO

PUNOMOC

Ja, Ante Topié¢ iz Kastel LukSi¢a, Kralja Petra Svacica 60.0IB: 44548230434
ovlaséujem punomoénike Davora Radié i Anu Radi¢, odvjetnike u Odvjetnickom
drustvu Radi¢ & Radi¢, jt.d. iz Splita, Hrvatske mornarice 1 i, OIB: 14518464744,
da me moZe zastupati u postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Splitu
pod brojem 14. St-767/2017 i to ba u predsteajnom postupku duZznika
RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dioni¢ko drustvo za obavljanje
sportskih djelatnosti, OIB: 19808345315, te da moze u tom postupku podnijeti
Prijavu trazbine Financijskoj Agenciji u Splitu (FINA) u moje ime kao vjerovnika
odnosno da me moZe u postupku zastupati te obavljati sve zakonom
propisane radnje kako bi se zastitio moj interes kao vjerovnika u tom postupku.

U Splitu, 22. kolovoza 2017.

Radi¢ & Radi¢ jt d. odvjernitko drusive, Split, Hrvarcke mornarice 1, el fax 0214503 460
Sud upisa. Trgovacki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprase Davor Radié i Ana Radié
QIB 14318404749 MB 1339793 - Ziro ra¢un, Privicdna banka Zagreb d d IBAN HRFT 2340 0091 HUi6 1838 3
e mail dasor adic odvjernik® gmarl com i ana radic adsictmkfegmail com




RNK Split s.d.d. iz Spli Hrvatske mornarice 10, OIB: 19808345315 zastupan po

Predsjedniku Upras

e g. Slaven Zuzul (u daljnjem tekstu: Klub)

i

ANTE TOPIC,0IB: 4454830434 drzavljanstva:HRVATSKO (u daljnjem tekstu:

Igrag)

. zakljugili su dana 26.07.2015. u Splitu sljededi

. 'UGOVOR O
PROFESIONALNOM IGRANJU

Clanak 1.

Ovaj Ugovor zakljuguje se temeljem ¢lanka 8. Zakona o sportu i odredbi
Statuta Hrvatskog nogometrog saveza (dalje: HNS) i Pravilnika o statusu igraa i

registracijama HNSF-a.

Clanak 2.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je Igrad registriran kao samostalna

djelatnost sportasa

sportskih djelatnost.

suklddng odredbama Zakona o sportu i Pravilniku o registru

Clanak 3.

- Ugovor se zikl_]uéu_]e za razdoblje od 26.07.2016.g. do 30. 06 2018.g odnosno
do pocetka ljetnog pnjelctznoE roka u godini u kojoj ugovor istie.Isto tako stranke su

suglasne da ¢e nakg

n isteka prve gddme ugovora klub odlu¢iti o nastavku preostalog

dijela ugovora i o tome pismgnim putem obavijestiti igra¢a.

1) Za uslugg
utanadenja u ovome

: Clanak 4.

koje je [grat duzan izvrsavati prema Klubu, a koje su predmet
Ugowory, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane utvrduju iznos

mjese&ne naknade od 11.000, OO(Jeda.naesttlsuca )kuna ;

Ukoliko j _]F 1gr5,é u sustavl'l PDV Klub se obveque platiti i dodatm iznos na
ta

ime PDV-a po ispos

vlJenom racunh 1graca za svaki mJesec




2) Pored g

utvrduju posebne nakn%ade 1

PREMA PRAVIINIKU O

3) Pored nLknatf.!le, u

PREMA PRAVIL

4) Iznos pgsebnih
strane potpisom oyog Ugo
moZe obaviti u skladu s Pr.
premije je valjanar bezpo
visina premije smatra oha
ugovorne strane bezuvijétno
i obveze te rokovi fisplate p
izmjena Pravilnikg o nagra
Igradu, koji primitak potvr
Pravilnika o nagraflivanﬁu K

5) Za izvr$ene ublug
svaki mjesec, a nayedenl rag

1) Igra& se pbvezuje

Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu igrata . HNS

snovhe nj

eseCne naknade iz stavka 1. ovog &lanka, ugovorne strane
to:

NAGRADPIVANJU KLUBA.

gov()nie strane utvrduju i posebne premije i to:

NAGRABIVANJU KLUBA.

remija;iz stavka 3. ovog &lanka je promjenjiv te ugovorne
ora suglasno prihvaéaju da se promjena visine premija
ilnikom o nagradivanju Kluba. Takva promjena visine
isivanja aneksa ovog Ugovora te se kao mjerodavna
dena primjenom Pravilnikom o nagradivanju Kluba, $to
prihvataju. Pravilnikom o nagradivanju utvrduje se pravo
mija, ovisno o uspje$nosti moméadi i igrada. Svaka
ivanju Kluba treba biti sadinjena u pisanoj formi i dana
je stavljanjem datuma i potpisivanjem svake stranice
fuba. .

e iz ovog Ugovora_ Igra& ée ispostavljati Klubu raun za
un Klub se obvezuje platiti u roku od 15 dana.

Clanak 5.

pridrZavati propisa FIFA-e, UEFA-e, HN S-a, a poglavito
» Pravilnika o nogometnim

natjecanjima HNS te Statuta i drugih akata Kluba.

2) Igrag se
sposobnostima, da (ée trenir.
Ce sve svoje sportske spbso

svom ponaSanju i::bjeggvaﬁ

utjecati na klupske jsportske

3) Igrac se obvezfuje
ovlastenih osoba K|

4) Igrad se obvézuj

Kluba, na svim dogovorimg
utakmice i natjecarja (primjeri¢no,; ali ne iskljugivo:
), ukljud
Kiub.

utakmica, seminari
sredstvom koje odredi
5) Igra¢ se obvezuje

tielesnu spremu na Visokbj rd

bvez{lje

k

6) Igra€ se d
koje sudjeljuju na u

obvezuje

uba (gélar

akmici i

da ée igrati nogomet za Klub prema svojim najboljim
ti i pripremati se za utakmice Kluba. Igraé se obvezuje da
nosti, znanja i vjestine koristiti u prilog Kluba te da ée u
sve to bi moglo umanjiti ugled Kluba ili negativno
rezultate ili na ostale djelatnosti Kluba.

pridrZavati se svih trenerovih uputa i naloga, kao i ostalih
ova strudnog stoZera, lije¢nika, uprave Kluba).

> da ¢e sudjelovati na svim natjecanjima i treninzima
| igrada i ostalim aktivnostima vezanim za pripreme za
gledanje utakmica, analiziranje
ujuci i’ putovanja u zemlji i inozemstvu prijevoznim

da ¢e voditi raduna o zdravom natinu %ivota i odr¥avati
la ée se sportski i fair-play ponagati prema svim osobama
li trenirigu (gledatelji, suigragi i protivnicki igradi, treneri,

(¢




nogometni suci) t|
Zivotu, na na¢in d4

7) Igraé se
koje ne proizlaze
reprezentacije), k4
odobrio Klub.:

8) Igra s¢
sportskim kladion;
povredu ugovora i

9) Igrak se
promociju Kluba,
javne priredbe; jav

. 10) Igrag se
Kluba smatra posl
Klubu, sadrZajima
podatke Igra¢ smij

11) Igrad
lije¢nika Kluba. Ig
odmah obavijéstiti
samo uz pristanak
koje lije¢nik Klubd
i terapija koje je dg

-2

5

12) Igrac se
sl.) koja mu je stav
Igra¢ Je duZan prit

Igra¢ je duzan nak

e da iée

o nitj u

cama u |
Klub' mo;
obvezije
a natotit
ne promo

pvnomn t

e pona§at1 kako u privatnom, tako i u profesionalnorn
ne §tet1 svojem ugledu ugledu Kluba i opéenito nogometa.

obvézu_]é da neée sudjelovati u drugim nogometnim aktivnostima
iz ovog|Ugovora (osim sudjelovanja u aktivnostima nacionalne
drugim potencijalno opasnim aktivnostima koje mu nije

e da se neée osobno ili putem drugih osoba kladiti u
Bllo kojem obliku. Krenje ove obveze predstavlja teskn
7e u tom slu¢aju raskinuti ovaj ugovor.

obvezu

da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima koje imaju za cilj
o u aktiviiostima putem medija (televizija, radlo, tisak,
cije i sli¢no). ,

e da nede davati izjave za medije o onome $to se aktima
jnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje odnose u
treningd, pripremama taktike za pojedine utakmice. Navedene
iznositi javno samo uz izri€itu suglasnost ovlastene osobe Kluba.

obvezuyj

e obvezuje u ,.sluéaju bolesti ili ozljede neodloZno javiti kod

ral je obvezan o nastanku navedene okolnosti bolesti ili ozljede

trenera Kluba. Trener podatke o bolesti ili ozljedi moZe davati

[grath. Igrat se obvezuje podvrgnuti se medicinskim pregledima za

smatra da su potrebni te se pridrZavati svih medicinskih preporuka

bio od ovlastenih lje&nika.

obvezuyj nositi odjeéu Kluba (sportsku opremu, klupska odljela i

'IJena na aspolaganje od strane Kluba. Navedenu opremu i odjeéu
mjereno ¢uvati i odravati, a po isteku Ugovora vratiti je Klubu.

akin

aditi $tetu ukoliko je njegovom knvn_]om doslo do osteéenja ili

gubitka navedene gpremie i adjece.

13) Igraé

oZe, u d govoru s Klubom, i jedino uz Igraéev prethodm pisani

pristanak, nastupa i odredeno vrijeme za drugi klub (ustupanje), a Klub je duZan

ugovoriti, ako ned

sarh ‘ispunjavati obveze prema 1graéu za vrijeme ustupanja, s

drugim klubom kdjemu: se [lgral ustupa da drugi klub ispunjava sve obveze prema
Igradu, sukladno u denju iz ovog Ugovora 1 Sporazuma o ustupanju.

14) Igraé S
koji imaju s Klubq
prema uvjetima i ni
ali bez uporabe img

15) Igrag
os1guravajucun dry
radu.

4

alogu Kl

se obve

e reklamlratl sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
¢en ugovor o sponzorstvu ili ugovor o promidzbi, a sve
ba. Druge pravne ili fizi¢ke osobe igraé moZe reklamirati,
na Klubd i klupskih obiljeZja.

zuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora zakljuditi s
plicu’ osiguranja od profesionalnog oboljenja i ozljeda na

g

Stvom pq
I




16) Trb§ko ve olgvez

cijelosti snosi [gra¢.

mog mirovinskog i obvéznog zdravstvenog osiguranja u

17) Igifraé ie obf'vezuje povjeriti vodenje svojih poslovnih knjiga ovlastenoj

osobi za raéunjovo

18) Tgrhd st

koje su usmjetiene protiv

Pravo na uporhbu [lika i img
ali uvaiavajuéi odrtedbuigéla:

1) Klub s¢

stvoi

obvézuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima Kluba i/ili HNS-a

. o

zma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu.

Clanak 6.

ena Igrada Klub 1 Igra¢ ¢e urediti posebnim sporazumom,
tka 5. st. 14. ovog Ugovora. :

Clanak 7.

obvezuje ispunjavati osim novéanih obveza iz &lanka 4. ovog
Ugovora, i druge obveze prgma Igrau.

2) Klub se obvémj da ¢e Igrau u potrebnoj mjeri staviti na raspolaganje

sportsko-meditins

uklju

naknade. Igrad im pra\%o, _
strunjaka, ukolikq ospdrava misljenje klupskog lije¢nika. Ukoliko ¢e nastati razligita
misljenja, obe strane su suglasne prihvatiti trece neovisno medicinsko migljenje.

3) Klub se
povredama Igraca

postovanje obveze|Cuvahja

obvézuj
(ukdjus

ujuéi i stomatolosku, i terapijsku njegu i lije€enje, bez
svom troSku, na drugo misljenje neovisnog medicinskog

, putem nadleZnog lije¢nika Kluba, voditi evidenciju o
juéi i one zadobivene u sklopu reprezentacije), uz
ovjerljivosti podataka.

4) Klub se|obvezuje da ukoliko Igra& prilikom ispunjavanja obveza iz ovog

Ugovora zaddbije

moguénosti diiZe wrijeme 1
izvrsiti svoje obveze prema

5) Klub se

ozljedu

obvezuj

ili profesionalnu bolest, te uslijed toga ne bude u
li za stalno izvrSavati svoje obveze iz ovog Ugovora,
[gradu u skladu s ovim ugovorom.

e omoguditi sportsko usavr§avanje Igradu angaZiranjem

stru¢nih osobai priljkom ‘priprema, treninga i utakmica.

6) Kluib se

odgovarajuée i nacjonalhe

propisima FIFAA-e

matiéni nacionalni|savez.

7) Klub sg
naknade.

obvezu

HNS-a.

obvgequ

je ombguciti Igrau odlazak na pripreme i utakmice

reprezentacije za koju nastupa, a sukladno vaZeéim

Tijekom boravka i igranja u reprezentaciji troskove snosi

e osighrati Igradu svu potrebnu sportsku opremu, bez

8) Kluig je duzan igraéuikc?ji se redovno obrazuje (Skola, fakultet) omoguéiti
obavljanje aktivnosti vezane uz obrazovanje.

@/ﬁ /F/l/'ﬁ,




9) Kliib sg ob\?e'zuie da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima HNS-a koje su

usmjerene protiv [rasizina

omoguc¢iti Igradu da su:djeluje u tilm aktivnostima.

10) Klub se ob\};ezuj e omoguditi Igratu

Clanak 8.

1) Klufb i Igra¢ se obvezuju da ée poitivati sve Anti-doping pravilnike FIFA-e,

UEFA-e i HNS-a,

2) Poa iging:bm se smiatra upotreba supstanci koje se nalaze na listi

zabranjenih sup
listama uz praviln
listama.

3) Igrdd se
uzimanje dopinga.

ci i koristenja zabranjenih metoda koje su navedene na doping

ike iz stavka 1 ovog &lanka, kao i na drugim relevantnim doping

obv;ezuje da nece uzimati doping, a Klub da mu neée nalagati

4.) Klub ¢e péduzimati sve preventivne miere za sprjetavanje uporabe
dopinga, kao i:educirati Igraga o sprjeCavanju dopinga.

Clanak 9.

1) Klub se jobvezuje|da niti na koji na&in nede diskriminirati Igrada u odnosu
na druge igrde Klubd. Klub osobito nete diskriminirati Igrala zbog njegovog
¢lanstva ili aktivijosti u ufirufenju igrada koje priznaje FIFPro ili nekoj drugoj
organizaciji kcija 8titi interese igrada. Diskriminiranjem se osobito smatra i nalaganje
treniranja izvan programa, vremena i mjesta treninga moméadi za koju Igra¢ ima
pravo nastupaj osim ukoliko nije izre¢ena klupska kazna udaljenja od' treninga s

odgovarajuéont mgméadi.

2) Igrak i

pravo iznijeti -svoje misljenje vezano uz podrugje koje regulira

ovaj Ugovor treneru i ofigoyornoj osobi Kluba, na na&in da se to miSljenje ne iznosi

izvan Kluba.

Clanak 10.

Igra& ée paslove definirané ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskom nogbmetnom_i-igrgliétu, na nogometnim igrali§tima sportskih protivnika
Kluba, u mjestima [koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima.

koje odredi Klub.

@/&' 7{% '

svih drugih oblika diskriminacije u nogometu, te da ée

@

T S W



: élanak 11.

1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne
protiv Igradd, a sukladno bpéim aktima Kluba koji moraju biti urudeni Igradu nakon
zaklju€enja dvog Ugo‘éora Potpisom ovog Ugovor Igrag prihvaéa primjenu Pravilnika
0 utvrdl‘}anju visine Kazne na nadin da ée istu uplatiti Klubu ili da ée Klub izvrgiti
umanjenje rdéum prithljenog ed Igrata, uz iskljudivi pisani pristanak Igrada nakon

nastanka obveze

jednokratne novédane k

utvrduje Tzvikni ¢

a koja utvrduje predme

naknadi i drigim
koje je nastalo.

2) Igfaé |im
odredenom r{:lev
postupku prati ili

koje priznaje FIFPro.

lubu. Ugovorne strane su suglasne da maksimalni iznos
i ukupne godisnje novéane kazne koju klub moZe izreéi
S-a posebnom odlukom. Bez oduke Izvrinog odbora HNS-
izriose, Klub ne mozZe izvriiti pruebo; potraZivanja na
primanjima Igrada iz ugovornog odnosa, a rije¢ je o potraZivanju

prema

dboq

a pravo zalbe na svaku odluku o kaZnjavanju tijelu Kluba
pskim proplsom Igra¢ ima pravo da ga u disciplinskom
zastupa |kapetah njegove moméadi ili predstavmk udruZenja igraga

Clanak 12.

1) Klub ima pravo fa raskid ugovora pod sljede¢im uvjetima:

Ako igra& u toku

jedne poluseZOne odigra manje od 30% ukupne minutaZe na svim

sluzbenim utakmicama (s time $to se ovaj postotak ne ratuna ako j je igra€ ozlijeden i
nema pravo nastupa za 'senjorsku momé&ad RNK Split).

2) Igra¢ ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima

3) Neovist
1maju pravo raski
iz ovog ugovors
registracijama HN

Ukohko

10 0 pbdredbama iz stavka 1. i stavka 2. ovog &lanka, Igraé i Klub
uti ugo r u slucaju da druga strana na teZi na&in poanedl obveze
, a u postupku predvidenim Pravilnikom o statusu igrada i
S 1 dtugim relevanthim propisima FIFA-e i HNS-a.

a‘l Clanak 13
{lub ‘nakon zavrietka natjecateljske godine prela21 u stupanJ

natjecanja u kbjenﬁ se ne mogu Zakljucwatl ugovori o profesionalnom igranju, ovaj

Ugovor automatskii raskida.

Clanak 14.

1) Ugovorne stréme suglasno utvrduju da se transfer igrada realizira u skladu s
odredbama Pravilnika o skatusu 1graéa HNS-a, odnosno FIFA-e, koje reguliraju

medunarodni fransfer 1graca.

2) U vezi| traniferd te ﬁpdsebnih uvjeta za njegovu realizaciju stranke su
suglasne da ¢e se q tome pojpisati poseban aneks ovom Ugovoru.

1
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1) Adtesa
izmedu Kluba i ]
obavijestiti.

; ~ Clanak 15.

iz zafglav lia ovog Ugovora smatra se adresom za korespondenciju
grata, al o svakoj promjeni druga strana se mora bez odgode

2) Klub Igracu inoie davati obavijesti i putem oglasne ploe u prostorijama

Kluba. !

1) Ovdj je

1

Clanak 16.

Ugovor (cjelovit i potpun te predstavlja j)ravu volju ugovornih

strana. Njegovim potpisom!| iskljuduju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani,
postignuti izmedu ngovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor
u trenutku potpisivanja hema nikakvih pisanih ili usmenih dodataka.

2) Odfedbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obje
ugovorne strane. Iymjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje ugovornih strana
na naknadne iZmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla neée proizvesti pravni
u¢inak ukolikd iznijene hisu napravljene u naprijed navedenom obliku.

3) Odrédbe

koje dogovore Klub i Igra¢, a nepovoljnije su za Igrata u odnosu

na standardne odredbe koje je HNS utvrdio obrascem ugovora, nitetne su.

4) Ukohiko

bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je

nistetna, ta éinfjeniEa neie imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u
cjelini ostaje valjan s time |[da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjhnoxjn koja ¢¢ u najvecoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i pdredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5) Za ovaj y

6) Odrédbe

govor mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.

ovog ugovora su povjetljive i ne mogu se bez suglasnost druge

strane otkn'vatii osim ovl_a§tef1im tijelima Republike Hrvatske i HNS-a.

U s:luéa_
HNS-a. Klub iilgra

pred redovnim sudovima. '
be ptopisa HNS kojima se ureduje nagin rada Arbitraznog suda

postivati sve ddred

u spora iugovorne strane utvrduju nadleznost Arbitraznog suda

¢ se bbv%uju da moguce sporove iz ovog Ugovora neée rjedavati

ub i Igra¢ se izriCito obvezuju da e u potpunosti

HNS, ukljudujuéi i na&in izbbra arbitara ili arbitraznog vijeéa.

Klub i Igrag, suklag
pravorijek Arbitra
sudom za sport (¢
Arbitraznog suda H

8) Ukoliko
verzija na hrvatskd
ugovor treba biti prf
kojim se Igrag sluZi

ugovora predaje Igt

Ino odredbama Zakona o arbitraZi, izritito su se sporazumieli da se
nog 'sada HNS' moZe pobijati pred medunarodnim ArbitraZnim

AS) u Lausanni, Svicarska. Eventualno pobijanje pravorijeka

q\IS ne utjete na'izvrinost tog pravorijeka.

i

je oyi;aj Ijgovr}r Zsaéinjen na viSe jezika, u slu€aju spora vaZeéa je

m jezikul Ako ugovor zakljuduje Igrat koji je strani drzavljanin

evedén i pvjereri od strane ovlastenog sudskog tumaca onog jezika

, a nije htvatski jezik te se jedan primjerak prevedenog i ovjerenog
~ ' ] .
au. = ! ‘

. |
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Clanak 17.

1) UgovoLne strang potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i

razumjele, teida s

obzitom|da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju

' sva prava i obvezg, kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze,

2) Za svd

obveznim odnosima, ‘posebnili propisa koji se odnose na

Republici Hrvatskoj, opéih{akata FIFA-e, UEFA-e, HNS-a i Kluba
3) Ukbliko je Igra

roditelj, staratelj ili drugi

4) Ovj je
pimjerak daje;
"a)l

- b) Klubu

Sto ‘nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona'o
profesionalni sport iu

maloljetan, Ugovor Jje valjan samo ako su ga supotpisgli
onski zastupnik Igrada. .
Ugovor|zakljuéen u pet (5) primjeraka, od kojih se po jedan (b

graéfl

: C) Zupariijskom nogometnom savezu/Nogometnom sredistu kod

d)

ojeg je sklopljen
atskomn nogometnom savezu

e) Udruzi klubova.

Pri zaklju

ivanju pvog Ugovora sudjelovao je posrednik ili odvjetnik

(pptpis, imd, prezime, adresa).

IGRAC

bl o’

Ante Topié

Da su ovaj Ugévor

. WOGONETNISAVEZ

i

g “Slaven Zuzul, predsjednik Uprave

broj: G:@ dana_26.03.2016  kod

tvrdi i ovjerava:

Ovlasteni predstaviiiks

20 4 potpisali ovlateni predstavnik Kluba j Igrad
Hrvatski nogometni savez..... .
Komisija za ovjeru reflatraciig = /

v

N

IJatum ovjere: |

klubova i igr.




RADIC¢ & RADIC jea

- ODVJETNICKO DRUSTVO

NOGOMETNI KLUB «Split» s.d.d.

[RNKSPLIT

Hrvatske mornarice 10 o 11-p- 2017

Split. | ‘E.V.br._i 230

Predmet: Obavijest igraca Ante Topi¢, OIB: 44548230434 o jednostranom raskidu
Ugovora o profesionalnom igranju od dana 26.07.2016. godine broj 636,
a sve sukladno odredbama ¢lanka 47. Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS

Postovani, |
kao $to vam je poznato, sukladno odredbama Pra\i'ilnika o statusu igraca i registracijama HNS, dana
30.12.2016. to vam je igra¢ Ante Topi¢ poslao dopis u kojem vas je pozvao da mu isplatite dospjele
dugovane iznose i to ba$ u visini od 4 (Cetiri) mjese¢nih naknada — mjese¢ne naknade za dio kolovoza,
rujan, listopad, studeni i prosinac 2016. godine i to bas u iznosu od 48.000,00 kuna, sve to u roku od 10
(deset) dana ratunajudi od dana dostave tog dopisa. :

Dokaz: - uvid u dopis od 30.12.2016.

Taj dopis vam je poslan dana 30.12.2016. godine osobno putem vaseg protokola u Klubu, a koji dopis ste
odmah zaprimili dana 30.12.2016. godine.

Slijiedom gore navedenog, a sve imajudi u vidu éinjenicu da niste u gore navedenom roku igracu
Ante Topié isplatili gore navedene dugovane mjesiéne naknade to Vas ovim putem obavjeStavamo
da vam igra¢ jednostrano raskida Ugovor o profesionalnom igranju od dana 26.07.2016. br. 636, a

sve zbogq tzv. opravdanog razloga (neplacanje mieéei:’nih naknada).

U Splitu, 11. sijecnja 2017. godine
Igrac Ante Topic
po punomocdniku
odvjetnik Davor Radi¢

Napomena: ova obavijest o raskidu uz dokaz \\
o dostavi ove obavijesti dostavlja se i Nogometnom £ @

- _ . v .o d)
savezu Splitsko-dalmatinske Zupanije (/’ /XA . {%/
% Ope <
’2&, 4? "O
%, %,
e T
%, G
o%.o
,op/-.
(4

Radié & Radié j.t.d., odvjetni€ko drugtvo, Split, Hrvatske mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovadki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 00911106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radicl0@vahoo.com




- P 26 0anai.
' HRVATSKI

NOGOMETNI

SAVEZ

CROATIAN FOOTBALL FEDERATION

ARBITRAZNI SUD

Zagreb, 12.07.2017.
Broj: 455/17

Arbitrazni sud HNS-a, po sucu toga suda lvici Veseli¢u, sucu pojedincu, u
predmetu tuZitelia ANTE TOPICA, OIB: 44548230434, kojeg zastupa
punomoénik Davor Radi¢, odvjetnik u OdvjetniCkom drustvu Radi¢ & Radi¢
iz Splita, protiv tuzenika RADNICKI NOGOMETNI KLUB sportsko dionic¢ko
druétvo za obavljanje sportskih djelatnosti iz Splita, Hrvatske mornarice 10,
OIB: 19808345315, radi isplate, nakon odrzanog rocista za glavnu raspravu
12. srpnja 2017. godine, u nazocnosti zamjenika punomocénika tuzitelja
Daniela Klobu&ara, odvjetnika u Zagrebu, a nenazo¢nosti tuzenika, istoga
dana donio je slijedeci

PRAVORIJEK

Nalaze se tuzeniku RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dioni€ko
druétvo za obavljanje sportskih djelatnosti iz Splita, u roku od 15 dana i pod
prijetnjom pokretanja disciplinskog postupka, isplatiti tuzitelju ANTI
TOPICU, OIB 44548230434, ukupan iznos od 48.000,00 kuna, sa
pripadajué¢im zateznim kamatama po stopi koja se odreduje uvecanjem
prosjeé¢ne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovalkim drustvima izracunate za referentno
razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu za tri postotna poena, a koje
zatezne kamate teku na dolje navedene iznose i to:

- na iznos od 4.000,00 kuna od 01.09.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 11.000,00 kuna od 01.10.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 11.000,00 kuna od 01.11.2016. godine pa do isplate,

- na iznos od 11.000,00 kuna od 01.12.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 11.000,00 kuna od 01.01.2017. godine pa do isplate,

Nalaze se tuzeniku RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionicko
druétvo za obavljanje sportskih djelatnosti iz Splita, da u roku od 15 dana i
pod prijetnjom pokretanja disciplinskog postupka, naknaditi tuzitelju ANTI
TOPIC, OIB 44548230434, troskove arbitraznog postupka u iznosu od
6.100,00 kuna, sa pripadaju¢im zateznim kamatama koje teku od donosenja
arbitrazne odluke pa do isplate po stopi koja se odreduje uvecanjem
prosjeéne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno
razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu za tri postotna poena.

Obrazlozenje

e www.hns-cff-hr o twitter.com/hns_cff c facebook.com/cffhns @ instagram.com/hns_cff ° youtube.comy/hnscff/

* Hrvatski nogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A | 10000 Zagreb | Hrvatska
tel: +385 12361555 | fax: +38512441500 | e-mail: arbitraznisud@hns-cff.nr
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l.
Tuzitelj je podnio tuzbu protiv tuZzenika navodedi da je s tuzenikom zakljucio
dana 26.07.2016. godine Ugovor o profesionalnom igranju, koji je ovjeren
pod brojem 636 od Nogometnog saveza zupanije Splitsko-dalmatinske i od
Komisije za ovjeru registracija klubova i igraca 10 HNS.

Na temelju ¢&l. 4. st. 1. Ugovora o profeéionalnom igranju od 26. srpnja 2015.
godine klub se obvezao ovdje tuzitelju isplacivati mjeseCnu naknadu u
iznosu od 11.000,00 kuna.

Tuzenik nije dao odgovor na tuzbu. niti je do zakljuCenja glavne rasprave
predlozio dokazne prijedloge. ‘

Proveden je dokazni postupak u kojem su pregledani i procitani: tuzba,
Ugovor o profesionalnom igranju zaklju¢en izmedu RNK Split s.d.d. i Ante
Topica od 26.07.2016. ovjeren pod brojem 636 dana 27.06.2016., dopis
punomocdnika tuzitelja tuzeniku za isplatu od 13.12.2016., dopis punomocnika
tuzitelja tuZeniku o jednostranom raskidu ugovora o profesionalnom igranju
upucen 11.01.2017.

Na temelju odredbe &l. 8. Zakona o parni¢nom postupku (“Narodne novine",
broj 53/91, 91/92, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 2/07, 84/08, 123/08, 57/1,
148/11, 25/13 i 89/14 dalje: ZPP) sud je prema svom uvjerenju, na temelju
savjesne i brizljive ocjene svakog dokaza zasebno i svih dokaza zajedno
utvrdio da je zahtjev tuzitelja osnovan.

Sud je u smislu odredbe ¢&lanka 18. Zakona o arbitraZi (,Narodne novine”
broj 88/01) primijenio Statut Hrvatskog nogometnog saveza i Zakon o
obveznim odnosima ("Narodne novine" broj 35/05 i 41/08 - dalje ZOO).

Odredbom ¢&l. 1. st. 2. ¢ Statuta Hrvatskog nogometnog saveza utvrdeno
je da se Savez, njegova tijela i sluzbene osobe, Clanovi Saveza, lige, klubovi,
igradi, treneri, nogometni suci, sluzbene osobe, licencirani posrednici za

. organizaciju utakmica, licencirani posrednici za transfere igraca i drugi
pripadnici nogometnog 3porta obvezuju postivati Statut, pravilnike i odluke
FIFA-e i UEFA-e u svako vrijeme.

Odredbom ¢&l. 319. ZOO-a je propisano da se odredbe ugovora primjenjuju
onako kako glase. Pri tumacenju prijepornih odredbi ne treba se drzati
doslovnog znaéenja upotrijeblienog izraza, vec¢ treba istraZiti zajedniCku
namjeru ugovaratelja i odredbu tako razumjeti kako to odgovara nacelima
obveznog prava utvrdenim Z0O0.

Sud je stava kako su odredbe predmetnog . Ugovora o profesionalnom
igranju od 26. srpnja 2015. godine jasne i razumiljive.

@ www.hns-cff.hr o twitter.com/hns_cff o facebook.com/cff.hns @ instagram.com/hns_cff o youtube.com/hnscff/
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Clankom 4. predmetnog Ugovora o profesionalnom igranju klub se obvezao
ovdje tuzitelju ispladivati mjeseCnu naknadu u iznosu od 11.000,00 kuna.

Odredbom ¢&l. 9. ZOO-a je propisano da je sudionik u obveznom odnosu
duzan ispuniti svoju obvezu i da je odgovoran za njezino ispunjenje.

Do zaklju€enja glavne rasprave tuzenik nije dostavio niti jedan dokaz da bi
platio dospjele, utuzene iznose od ukupno 48.000,00 kuna, koji su dospijeli
po Ugovoru o profesionalnom treniranju od 26.07.2016. godine koji je
ovjeren pod brojem 636 od Nogometnog saveza Zupanije Splitsko-
dalmatinske i od Komisije za ovjeru registracija klubova i igraca |0 HNS.

Odredbom &l. 360. ZOO-a propisano je da u dvostrano obveznim
ugovorima, kad jedna strana ne ispuni svoju obvezu, druga strana moze, ako
nije $to drugo odredeno, zahtijevati ispunjenje obveze.

Neprijeporno je da je tuzitelj uz tuzbu dostavio dokaz da je ispostavio
racune.

Medutim, neovisno od toga $to tuZzitelj nije dostavio raCune, stav je ovog
suda kako tuZitelievo pravo na isplatu nije uvjetovano ispostavljanjem
ratuna. To iz razloga $to je pravo tuzitelja na isplatu novcanih iznosa
regulirano ¢&l. 4. st. 1. Ugovora o profesionalnom igranju. Kada su tako
ugovoreni iznosi dospjeli na naplatu, tadaih je tuzenik duzan isplatiti upravo
na temelju ugovora koji je izvor prava i obveza za obje stranke. U takvoj
pravnoj situaciji eventualno nedostavljanje raéuna od strane tuzitelja ne
mozZe utjecati na ugovornu obvezu tuzenika, a niti negirati ugovorno pravo
tuzitelja, to je tuzenik, kao duznik, u smislu odredbe ¢l. 183. st. 1. Z0O0-a
do$ao u zakasnjenje

Imajuéi u vidu sve naprijed navedeno, ovaj arbitrazni sud je stava kako na
temelju odredbe ¢&lanaka 9. i 360. ZOO-a u svezi odredbe ¢lanka 4. Ugovora
o profesionalnom treniranju igranju od 26. srpnja 2016., postoji obveza
kluba, ovdje tuzenika, da plati tuzitelju ugovorene mjesecne naknade u
ukupnom iznosu od 48.000,00 kuna sa zateznim kamatama na svaki
mjeseéni dosjeli iznos, kako je to razvidno iz tocke |. izreke ovog pravorijeka
do isplate.

Odluka o zateznoj kamati temelji se na &l. 29. st. 1. ZOO-a, dok je visina
njezine stope odredena ¢l. 29. st. 2. istoga Zakona.

Tuzitelj ima pravo na trosak arbitrazne pristojbe i na trosak zastupanja po
odvjetniku, na temelju odredbe ¢&l. 154. st. 1. ZPP-a. Trosak tuzitelja sastoji se
od trogka zastupanja po punomoéniku odvjetniku odmjeren u skladu s
vazeéom Tarifom o nagradama i naknadi troskova za rad odvjetnika
(“Narodne novine” 142/12, 103/14 i 118/14) od 2.000,00 kuna plus PDV od
500,00 kuna, odnosno ukupno 2.500,00 kuna te tro3ak arbitrazne pristojbe

©) www.hns-cfhr ) twitter.com/hns_cff @ facebook.com/cfhns instagram.com/hns_cff © voutuve.com/hnscff/
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od 3.600,00 kuna. Kako je tuzitelj uspio sa tuzbenim zahtjevom u cijelosti,

tuzitelju se dosuduje za ukupan tro$ak arbitraznog postupka iznos od
6.100,00 kuna.

MJL'Z

Dostaviti: -
- tuzitelju putem punomocénika - Davora Radi¢a, odvjetnika u OdvjetniCkom

drustvu Radi¢ & Radi¢ iz Split
- tuzeniku
- arhiva

e www.hns-cffhr O twitter.com/hns_cff ° facebook.com/cff.hns @ instagram.com/hns_cff o youtube.com/hnscff/
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